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Newyddion 12/6/23 News

Dyddiadau i’'w Cofio

Dates for your Diary.
12/6/23 Diwrnod o weithgareddau gyda DWR
CYMRU / A day of activities with WELSH
WATER
14, 21, 28/6/23 Clwb Aml Chwaraeon yr Urdd
Multi Sports Club.
15/6/23 Bl 5 — Bore Llythrennedd — Ysgol
Brynhyfryd — Yr 5 Welsh Literacy Morning.
16,23, 30/6/23Bl1a2—-NOFIO-Yr1&?2
21/6/23 Pnawn Chwaraeon Bl 6 - pontio / Yr 6
Sports Afternoon — transitioning - Ysgol
Brynhyfryd
27/6/23 Bl 3 a 4 — Ymweliad a Llyn Tryweryn
Visit Yr 3 & 4
28-30/6/23 Bl 5 a 6 —Caerdydd/Cardiff — Yr5 & 6
5 & 12/7/23 Clwb Aml Chwaraeon yr Urdd Multi
Sports Club.
7/7/23 Diwrnod Anwytho - cyfle i bawb fynd i'w
dosbarthiadau newydd am y diwrnod/ Transition
day — a chance for everyone to go to their new
classes for the day.
7/7/23 = DIM NOFIO / NO SWIMMING
10/7/23 Mabolgampau’r Ysgol / School Sports
1pm.
13/7/23 Picnic ar y Cae Cyfeillion yr Ysgol /
Picnic on the Field — Friends of the School 6pm.
13/7/23 Bl 6 yn aros dros nos yn yr ysgol / Yr 6
sleepover at school
14/7/23Bl1a2 - NOFIO-Yr1&2
17/7/23 Gwasanaeth gadael Bl 6 / Yr 6 leavers’
service.
19/7/23 Diwrnod ola’r tymor i'r plant / Last Day
of term for children

Bwydlen Cinio Ysgol/ School Lunch Menu
Primary Menus - Denbighshire School Meals
Wythnos 1/ Week 1

Bore Llythrennedd BI 5

Yr 5 Literacy Morning

Bydd BI 5 yn mynd i Ysgol Brynhyfryd am y bore
dydd lau i gael bore llythrennedd. Mae hwn yn ran
o’n cynllun pontio gyda’r ysgol uwchradd. Fe
fyddan nhw nol i gael cinio. Yr 5 will be going to
Ysgol Brynhyfryd on Thursday morning for a
literacy morning. This is part of our transition plan
with the secondary school. They will be back for
lunch.

Prynhawn Chwaraeon Bl 6

Yr 6 Sports Afternoon
Bydd plant Bl 6 angen mynd i Ysgol Brynhyfryd i'r
prynhawn chwaraeon pnawn Gwener Mehefin
21ain. A fedrwch chi drefnu drwy eich gilydd i'r
plant gael eu cario yno a gadael i'r ysgol wybod
sut y byddant yn teithio yno. Byddant yn cael
mynd adref ar y bws ysgol. Bydd angen iddynt
ddod a dillad ymarfer corff i newid iddo i fynd yn
y prynhawn. Yr 6 children will need to go to Ysgol
Brynhyfryd on Friday June 21stfor the Sports
Afternoon. Can parents arrange amongst
themselves to take the -
children and let school X@g "‘} 9 \’
know how each child will be =™ A ;\g
getting there. They will be ¥ VO ¢
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able to return home on the
school bus. They will need ﬁ” H“ﬁ (’
to bring in PE clothes to g
change into for the J \ . -A 3 U
afternoon activities.
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Aros dros nos Bl 6/ Yr 6 Sleepover
Yn dilyn y Picnic a y Cae nos lau Gorffennaf 13
bydd Bl 6 yn cael y cyfle i aros dros nos yn yr
ysgol. Byddan nhw yn cael gweithgareddau ac
yna’n cysgu yn neuadd yr ysgol. Byddant yn cael
brecwast gyda plant y Clwb Brecwast fore
Gwener. Following the Picnic on the Field on
Thursday July 13th,
Yr 6 will have the
opportunity to have
a sleepover in
school. They will
have activities and
then sleep in the
school hall. They
will have breakfast
with the Breakfast
Club children on the
Friday morning.

Diwrnod Anwytho/ Transition Day
Bydd hi'n ddiwrnod anwytho dydd Gwener
Gorffennaf 7fed a bydd y plant yn cael cyfle i fynd
i'r dosbarth y byddant yn mynd iddo ym mis Medi.
Bydd y dosbarth Meithrin yn symud i fod yn
ddosbarth Derbyn am y diwrnod. Byddant yn yr
ysgol drwy’r dydd ac yn cael cinio neu becyn
bwyd. Bydd y plant meithrin newydd yn dod i
mewn am y bore a bydd plant Bl 6 yn mynd i
Ysgol Brynhyfryd. We will have a transition day
on Friday July 7th when the children will be going
to the class that they will be going to in
September. Nursery children will be Reception
class for the day. They will have school or packed
lunch and stay in school all day. The new nursery
children will come in for the morning and Yr 6 will
go to Brynhyfryd School.

Esgidiau Ysgol / School Shoes
Gawn ni atgoffa rhieni mai esgidiau neu sandalau
du ddylai plant fod yn gwisgo am eu traed yn yr
ysgol. Rydym yn fodlon ir merched wisgo
sandalau gwyn yn yr haf. Ni ddylai plant wisgo
‘trainers’ i’'r ysgol. Diolch am eich cydweithrediad.
A reminder that the children should be wearing
black shoes or sandals for school. We allow girls
to wear white sandals
in summer. Children
should not wear
trainers to school.
Thank you for your
co-operation.

Diogelwch yr Haul / Sun Safety
Cofiwch roi eli haul ar eich plant yn y bore yn
ystod y cyfnod braf yma. Mae posib cael eli haul
ffactor uchel sy’n effeithiol drwy’r dydd. Peidiwch
a gyrru yr eli haul i’r ysgol gyda’r plant. Hefyd
gofalwch fod ganddynt gap/het haul a photel ddwr
gyda nhw bob dydd. Remember to put suncream
on your child before they come to school in the
morning during this warm
weather. There is high
factor sun cream available
that protects the skin all
day. Please don’t send
sunscreen to school in
your child’'s bag. Also
ensure your child has a
sun hat/cap and water
bottle with them every
day.

Swyddogion Diogelwch y Ffordd
Road Safety Officers
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Diolch i Aron a Deio, sef ein Swyddogion
diogelwch y ffordd, am roi cyflwyniad i ni am sut i
gadw’n ddiogel pan yn teithio mewn cerbyd. Mae
nhw wedi trefnu cystadleuaeth llunio poster —
cofiwch gwblhau’r posteri erbyn dydd gwener
nesaf Mehefin 16. Bydd gwobr i’r ymgais gorau
ymhob dosbarth.

Thanks to Aron and Deio, the school’s Road
safety officers, for giving a presentation on how
to keep safe when travelling in a vehicle. They
have organised a poster competition — remember
that the posters need to be in by next Friday, June
16th. There will be a prize for the winner in each
class.




